OHRIVAC VODY S TEPELNYM CERPADLEM

Tento navod je ureny pro organizace které provadéji instalaci a nasledné pro koncového uzivatele ohfivace vody

s tepelnym Cerpadlem. Nedodrzeni pokyniu a doporuéeni uvedenych v této pfFiruéce muze vést k omezeni nebo
zruseni zaruky vyrobku.

Tento navod je dilezitou a nedilnou soucasti spotiebice po celou dobu zivotnosti. Povinnosti uzivatele je ndvod uschovat,
v pfipadé zméné majitele ndvod predat spolu s vyrobkem novému majiteli.

Za Ulelem zajisténi spravného a bezpecného pouzivani spotiebice si museji instalatér i uzivatel peclivé precist pokyny
a upozornéni zahrnutd v této pfirucce, protoze poskytuji dilezité bezpecnostni Udaje tykajici se instalace, pouzivani
a Udrzby spotrebice.

Tento navod je rozdélen do tfi oddili:

ZAKLADNIi INFORMACE

Obsahuje uziteéné informace tykajici se popisu spotiebice a jeho technickych vlastnosti, véetné informaci o pouzitych
symbolech, jednotkdch méreni a technickych terminech. Zahrnuje technické Gdaje a rozméry ohfivale vody.

INSTALACE

Tato &ast je urcena pro montadzni organizace - instalatéry. Obsahuje Udaje a pokyny, které musi odbornd montazni firma
dodrzet pro zajisténi spravné instalace spotrebice a tim pro platnost zaruky vyrobku.

POKYNY K OBSLUZE A UDRZBE

Obsahuje vsechny informace potrebné pro spravny provoz spotiebi¢e a pro provadéni pravidelnych kontrol a udrzby
spotrebice.

Vyrobce si v zajmu zvyseni kvality svych produktli vyhrazuje pravo zménit data i obsah tohoto navodu bez predchoziho
upozornéni s cilem zvySovani kvality danych produktd.

Névod je vicejazycny a platny pro pouziti v nékolika zemich. Na poslednich stranach navodu jsou umistény obrazky,
spolecné pro viechny jazykové varianty.




1.ZAKLADNi INFORMACE

1.1. Popis pouzitych symbolu

V souladu s bezpecnosti instalace a provozu jsou pro zdlraznéni upozornéni na rizika pouzity symboly popsané v
nasledujici tabulce:
Symbol Popis

A

Nerespektovani tohoto varovani mdze mit za nasledek vazné nebo smrtelné Urazy osob.

A

Nerespektovani tohoto varovani mdze mit za nasledek zavazné skody na majetku nebo trazy zvirat.

0

Dodrzovani véeobecnych a pro spotrebic specifickych bezpecnostnich opatreni je povinné.

1.2. Oblast pouziti
Tento spotrebic je urceny pro vyrobu teplé vody pro domacnosti nebo pro podobné pouziti s teplotou vody pod
bodem varu.

Spotrebi¢ musi byt hydraulicky pfipojen k domacimu vodovodnimu fadu a elektrické siti. Spotiebi¢ mlze byt pfipojen

potrubim

pro privod a odvod vzduchu k vyuziti tepelnym cerpadlem.

Spotrebi¢ je mozno pouzivat vyhradné k Ucelim popsanym timto navodem. Vyuziti k jinym Gcellm neni dovoleno.

Zejména
materialy

Vyrobce

je zakadzano pouziti spotrebi¢e v prlimyslové vyrobé nebo v prostredi s korozivnimi nebo explozivnimi

nenese odpoveédnost za poskozeni zplsobené chybnou instalaci, nespravnym Ucelem uziti, nespravnou nebo

nevhodnou obsluhou, pfipadné obsluhou odporujici tomuto navodu.

A

Spotrebi¢ smi obsluhovat vyhradné osoby, které byli fAdné zaskoleny a prostudovali Navod k obsluze.

Spotfebi¢ nesmi obsluhovat osoba se snizenymi fyzickymi nebo smyslovymi schopnostmi (véetné déti),
osoba nezkusena nebo nezaskolend, pokud nema odpovidajici dohled osoby zaskolené (znalé obsluhy).

Déti musi byt pod dohledem osob odpovédnych za jejich bezpecnost, aby bylo zajisténo, Ze nebudou
spotrebi¢ pouzivat ke hrani.

1.3. Pokyny a technické normy

Instalace vyrobku musi byt provedena vyhradné osobou odborné zpusobilou s pfislusnym opravnénim
(montazni organizaci), znalou platnych narodnich predpist, norem, vyhlasek a nafizeni.

Vyrobce nese odpovédnost za shodu vyrobku s pfislusnymi technickymi smérnicemi, zdkony a predpisy
platnymi v dobé prvniho prodeje vyrobku.

Projektant, montazni organizace a uzivatel nesou kazdy vyluénou odpovédnost, ve svych oborech, za znalost a
dodrzovani pravnich pozadavkd a technickych predpisd tykajicich se navrhu, instalace, obsluhy a udrzby
spotrebice.

Odkazy na zadkony, predpisy a technické specifikace obsazené v této prirucce maji Cisté informacni charakter.
Jakékoliv nové pravni predpisy zavedené nebo upravené stavajici pravni predpisy nejsou v zadném pfripadé pro
vyrobce zavazné vici tfetim stranam.

Je nutno zajistit, aby v dobé instalace byly splnény veskeré platné normy a predpisy (vCetné narodnich).
Zejména je nutno dodrzet normu pro elektrickou instalaci EN 50160 (Charakteristiky napéti elektrické energie
dodavané z vefejné distribucni sité ) a souvisejici normy a predpisy. Nedodrzenim uvedenych norem mize
zaniknout zaruka. V pfipadé Francie se ujistéte, Ze instalace splfuje normu NFC 15-100.




1.4.Certifikace - oznaceni CE

Oznaceni spotiebice symbolem CE potvrzuje, Ze spliuje zakladni pozadavky nasledujicich smérnic EU:

o 2014/35/EU dodavani elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani v uréitych mezich napéti na trh (EN/IEC 60335-1;
EN/IEC 60335-2-21; EN/IEC 60335-2-40);

« 2014/30/EU o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statl tykajicich se elektromagnetické kompatibility (EN 55014-
1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3);

e RoHS2 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zarizenich (EN
50581).

« Nafizeni komise (UE) n. 814/2013 pozadavky na ekodesign ohfivacl vody a zasobnikl teplé vody (n. 2014/C 207/03 -
metody méreni a vypoctu)

Ovéreni vykonu provedeno prostrednictvim nasledujicich technickych norem:

e EN 16147;

e 2014 / C 207/03 - Metody méreni a vypoctu

Vyrobek spliiuje:

¢ nafizeni 1907/2006 / ES o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek;

« nafizeni (EU) n. 812/2013 uvadéni spotieby energie na energetickych stitcich ohfivacli vody, zasobnik{l teplé vody a

souprav sestavajicich z ohfivace vody a solarniho zafizeni

o Vyhlaska ¢. 252/2004 Sb., kterou se stanovi hygienické pozadavky na pitnou a teplou vodu a ¢etnost a rozsah kontroly
pitné vody navazujici na evropskou smérnice 98/83 o kvalité vody

1.5. Baleni a dodavané prislusenstvi

Zafizeni je z vnéjsi strany chranéno polystyrénovymi ochrannymi pasy a kartonem z vnéjsi strany.
Vsechny materiély jsou recyklovatelné a ekologicky kompatibilni. Je zahrnuto nasledujici pfislusenstvi:

1.6. Pfeprava a manipulace

Pfi dodani zkontrolujte, ze baleni nevykazuje zndmky poskozeni. V pfipadé poskozeni okamzité informujte prepravce
nebo dodavatele — prodavajiciho.

Pfed montazi zkontrolujte, zda vyrobek nebyl béhem prepravy poskozen. V pfipadé jakéhokoli poskozeni o tom okamzité
informujte dodavatele - prodavajiciho.

POZOR!

Skladovani a manipulaci s vyrobkem provadéjte ve svislé poloze! Maximalni naklon je 45°.

PFi véts§im naklonu muize dojit k nechténému pfiliti oleje v kompresoru a naslednému poskozeni kompresoru.
Vyrobek mlze byt presouvan ru¢né nebo pomoci manipulaéni techniky pfi dodrzeni vySe uvedenych pokynl pro
manipulaci. Vyrobek doporucujeme ponechat v plvodnim obalu az do jeho instalace na vybrané misto, a to zejména v
pfipadé stavenisté.

Po rozbaleni zkontrolujte Uplnost dodavky. V pripadé neshody prosim kontaktujte prodejce a dbejte o to, aby
komunikace probihala v souladu se zakonem.

POZOR! Obalové materialy ulozte mimo dosah déti. Mohou pro né predstavovat mozné nebezpeci.

Pfi manipulaci s vyrobkem v pribéhu jeho zivotnosti (pfesun vyrobku na nové misto) dodrzujte vyse uvedené pokyny
tykajici se povoleného sklonu jednotky pfi manipulaci. Zjistéte, aby byla z vnitfni nadrze byla vypusténa veskera voda. V
pripadé, ze nemate plvodni obal, zajistéte odpovidajici ochranu vyrobku tak, aby nedoslo k jeho poskozeni. Za takové
poskozeni vyrobce nenese zadnou odpovédnost.




1.7.0znaceni spotrebice
Hlavni informace k identifikaci spotrebice jsou uvedeny na datovém stitku prilepeném na plasti ohrivace vody.

Technicky stitek Popis
A 5 A | Typové oznaleni
F B Objem zasobnik
c ( N , . v
\ / C Vyrobni ¢islo
N /D Elektrické napéjeni - napéti,
M\_‘_\_\ ,’ D frekvence, max. pfikon
| I E Max /min tlak chladictho okruhu
F Ochrana vnitfni nadoby
G Prikon - rezim topného télesa
H Znacky a symboly
I Vykon tepelného cerpadla —
jmenovity / max
L Typ chladiva
M Max. tlak zdsobniku

2. TECHNICKE PARAMETRY

Ohrivac¢ vody s tepelnym cerpadlem neohfiva vodu pfimo pomoci elektrické energie, ale elektrickou energii vyuziva
mnohem efektivnéji pfi stejném vysledku — ohrev teplé vody. Tepelné cerpadlo spotfebovava v porovnani s prfimym
elektrickym ohrevem asi o 2/3 méné elektrické energie.

Ucinnost cyklu tepelného cerpadla se vyjadiuje soucinitelem vykonnosti - topny faktor COP. COP je pomér mezi energii
dodanou do zafizeni (v tomto pfipadé teplo prendsené do ohfivané vody) a celkovou spotfebovanou energii
(spotfebovanou kompresorem a dalSimi prvky spotfebice).

Hodnota COP se méni podle typu Cerpadla a jeho provoznich podminek. Napfiklad hodnota COP=3 znamenj, ze z kazdé
spotfebované/odebrané 1 kWh elektrické energie doda tepelné Cerpadlo do ohfivané vody 3 kWh tepla, z ¢ehoz 2 kWh
jsou ziskany ze vzduchu — obnovitelné energie.




POKYNY PRO MONTAZ

3. VAROVANI

ver

3.1.Kvalifikace pracovniku provadéjicich instalaci

POZOR!

Instalaci smi provadét odborna montazni firma s pfislusnym opravnénim pro instalaci elektrickych oh¥ivaéu
vody. Uvedeni do provozu smi provést pracovnik s prisluSnym opravnénim v souladu s platnymi tuzemskymi
vyhlaskami, nafizenimi Gfadi a organizaci pro ochranu zdravi. Konkrétni podminky najdete v zaru¢nim listé
vyrobku.

Ohrivac vody je dodavan s dostate¢nym mnozstvim chladiva R134a pro jeho provoz. Tato latka neposkozuje ozonovou
vrstvu atmosféry, neni hoflava ani explozivni. Veskeré prace udrzby a servisu na okruhu chladiva musi vykonavat pouze
odborny servis s potfebnym vybavenim.

3.2.Implementace pokynt
POZOR!

Instalace v rozporu s ndvodem k montaZzi muzZe zpusobit poranéni osob nebo zvifat a poskozeni majetku.
Vyrobce v takovych pripadech nenese odpovédnost za pripadné Skody.

Pracovnik provadéjici instalaci musi dodrzovat pokyny uvedené v této pfirucce.

Po dokonceni instalace musi pracovnik uvadéjici zafizeni do provozu poucit uZivatele, jak ohfiva¢ vody spravné
obsluhovat a provozovat. Souc¢asné musi uzivateli predat Navod pro obsluhu a montaz.

3.3.Bezpecnostni opatreni

Popis symboll pouzitych v nasledujici tabulce naleznete v kapitole 1.1 v odstavci "Obecné informace”.

Varovani Typ rizika

Uraz elektrickym proudem z vodi¢d pod

Chraiite spojovaci potrubi a kabely, aby napétim.

nedochazelo k jejich poskozeni. Zatopeni v disledku Uniku vody z

poskozeného potrubi.

Uraz elektrickym proudem z nespravné

Misto instalace i veSkeré rozvodné a pfipojné instalovanych vodici pod napétim.

2 systémy pro pFipojeni spotrebice musi byt v
souladu s aktualné platnymi vyhlaskami.

Poskozeni spotiebice nevhodnymi
provoznimi podminkami.

Urazy osob odletujicimi Glomky a jinymi
¢astmi, vdechovani prachu, Udery, fezné a

Pouzivejte jen rucni naradi a zafizeni vhodné
pro dané ucely (zejména naradi nesmi byt

opotiebené, rukojet musi byt nasazena a
spolehlivé upevnéna). Naradi pouzivejte
predepsanym zpusobem a zabraiite jeho padu z
vysky. Po pouZiti je vratte zpét do obalil.

bodné rany, odreniny.

Poskozeni zarizeni nebo okolnich
predmétl, zplsobena padajicimi Ulomky,
Udery a pofezanim.

Pouzivejte jen elektrické naradi vhodné pro
dané ucely. Naradi pouzivejte predepsanym
zpusobem, zabrafrite jeho padu z vysky a
poskozeni privodniho kabelu, po pouziti je
odpojte a vrat'te zpét na misto.

Urazy osob odletujicimi Glomky a jinymi
¢astmi, vdechovani prachu, Udery, fezné a
bodné rany, odreniny.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich
predmétd, zplsobena padajicimi tlomky,
Udery a pofezanim.

> B> BD>EPDB




4. INSTALACE

UPOZORNEN:;!

0 Dodrzujte obecna upozornéni a bezpecnostni pokyny uvedené v predchozich odstavcich a striktné

dodrzujte v nich uvedené tdaje.

4.1.Umisténi spotrebice

POZOR! Pred zahajenim instalace se ujistéte, Ze misto pro instalaci ohfivace vody spliiuje nasledujici pozadavky:

a)

b)

d)

e)

9)
h)
i)
J)

Minimalni objem mistnosti ve které bude vyrobek. Pozadavek plati v pfipadé instalace bez vzduchového potrubi
(pfivod a odvod). Mistnost musi byt spojena s venkovnim prostorem a zajistovat dostate¢nou vyménu vzduchu.
Pro instalaci s potrubim (pfivod a odvod) neni minimalni objem mistnosti stanoven.

POZOR! Neinstalujte vyrobek do mistnosti obsahujici spotrebic, ktery vyzaduje ke svému provozu vzduch (napf.
plynovy kotel v kominovém provedeni, plynovy ohfiva¢ vody v kominovém provedeni, atd.).

Nainstalujte vyrobek na misto, kde hluk kompresoru a proudiciho vzduchu nebude rusit.

Zkontrolujte, Ze vyrobek Ize propojit potrubim s venkovnim prostorem (v pfipadé pouziti potrubi).

Neumistujte vyrobek do rohu. Vyberte prostor, ktery umozni provadét servis — zajistéte odstupové vzdalenosti
- min. 50 cm z kazdé strany vyrobku. Zajistéte odstup od stropu — v zavislosti na zvoleném zpUsobu pfivodu a
odvodu vzduchu.

Zkontrolujte, ze vybrany prostor instalace umozni napojeni potrubi a souc¢asné je mozno zajistit napojeni na
odpad (pojistny ventil a odvod kondenzatu), napojeni studené a teplé vody a elektfiny.

Zkontrolujte moznost napojeni a funkénost odpadniho potrubi a moznost instalace sifonu pro napojeni prepadu
pojistného ventilu a odvodu kondenzatu.

Vyrobek je uréen vyhradné pro instalaci do vnitfnich prostor. Neinstalujte vyrobek v mistnostech, kde muéze dojit k
zamrznuti. Bezpecnost vyrobku a technické parametry nejsou garantovany v pfipadé venkovni instalace.
Umisténi vyrobku, provedeni napojeni na rozvody studené a teplé vody, odpadu a elektrické energie musi byt v
souladu s mistnimi platnymi normami, predpisy a vyhlaskami.

Misto instalace musi byt vhodné pro umisténi, sitové zasuvky nebo pevného privodu 220-230 V ~ 50 Hz.

Nosné plocha musi zajistovat dokonale svislou provozni polohu a unést hmotnost ohfivace naplnéného vodou.
Misto instalace musi splfiovat stupen ochrany IP vyrobku (ochrana proti dotyku a pronikani kapalin) jak je
specifikovano v platnych predpisech.

Spotrebi¢ nesmi byt vystaven pfimému slunecnimu zareni, ani kdyz jsou v mistnosti okna

Spotrebi¢ nesmi byt vystaven agresivnim latkam, jako jsou vypary kyselin, prach nebo prostredi zaplnéné plynem.
Spotrebi¢ neni chranén proti prepéti — instalujte pouze na elektrické rozvody s prepétovou ochranou.

Spotrebi¢ musi byt instalovan co nejblize k hlavnimu odbérnému mistu, aby se zabranilo tepelnym ztratam v
rozvodech teplé vody.

V pfipadé nedostate¢né nosnosti zdi pro zavéseni pouzijte Ariston 3629069 — konstrukce pro postaveni na zem

a)
b)

h)

Postup instalace jednotky v interiéru:

Vyjméte vyrobek z obalovych materiald

Upevnéte vyrobek na sténu: ohfiva¢ vody je vybaven sténovym zavésem konstrukcné vyhovujicim pro dany typ
vyrobku a jeho hmotnost véetné vody. Pro upevnéni zavésu pouzijte prilozené Srouby, matice a pruzné podlozky.
Dejte pozor na potrubi a kabely ve zdi. Spravnou pozici vyrobku zvolite snadnéji podle instalacni Sablony na
lepenkové krabici.

Zajistéte dokonale svislou polohu vyrobku sefizenim rozpéry. Polohu zkontrolujte pomoci vodovahy

Provedte elektrické pfipojeni

Nasroubujte dielektrické spojky (dodané pfislusenstvi) na vstup studené vody a vystup teplé vody. V pfipadé jejich
absence nemusi byt platna zaruka.

Umistéte na vstup studené vody vhodny pojistny ventil. Pfepad pojistného ventilu zaustéte do sifonu.

Odvod kondenzatu z tepelného cerpadla napojte na samostatny odpadni sifon pomoci dodané hadice. Dbejte na
to, aby hadice byla co nejkratsi.

Napojte studenou a teplou vodu.




4.2. Elektricka pripojeni

zpusob napojeni druh vodice oznaceni vodice elektrické jisténi
trvalé napéjeni 230 V kabel soucasti 3G 1,5 mm? HO5VV-F 16 A

POZOR: PRED PRISTUPEM KE SVORKAM ELEKTRICKEHO NAPAJENi ODPOJTE ELEKTRICKE NAPAJENI !

Ohfiva¢ smi byt napojen pouze na elektrickou sit” 1/N/PE - 230V/50 Hz, splnujici veskeré platné normy a predpisy. Pro
elektrickou pfipojku musi byt vydana kladna revizni zprava. Pred spusténim spotiebice zkontrolujte, zda napéti v siti
odpovida hodnotdm uvedenym na stitku ohfivace. Napojeni k elektrické siti ohfivace musi byt trvalé — 24 hodin.
Zkontrolujte, zda elektrické pfipojka ma odpovidajici jisténi a prirez kabell odpovidad maximalnimi pfikonu ohfivace (viz
Stitek vyrobku).

Napojeni provedte pres hlavni vypina¢ - jisti¢ (bipolarni vypina¢ — miniméalni vzdalenost kontaktd 3 mm), splnujici
platné predpisy CEI-EN. Instalujte ochranny proudovy chrani¢ 30 mA RDC. V napojeni je zakdzano pouzivat rozbocky,
prodluzovaci kabely, nebo adaptéry.

Zajistéte kvalitni uzemnéni vyrobku. Pro zemnéni je zakdzano vyuzivat potrubi topeni, vodovodni nebo plynové potrubi.
Vyrobce neodpovida za vady zplsobené chybnym uzemnénim nebo vykyvy v napajecim napéti.

Ohfrivac je dodavan s napajecim sitovym kabelem. V pripadé poskozeni napajeciho kabelu musi byt neprodlené nahrazen -
pouzijte pouze originalni nahradni dil !

0 Aktivni anoda ohfivace zajiStuje ochranu vnitini nadoby proti korozi a vyzaduje trvalé napajeni!

4.3.Hydraulické napojeni

Na vstup studené vody a vystup teplé vody ohfivace instalujte dielektrické spojky ,,E“ dodané spolu s vyrobkem.
Jejich absence mUize byt dlivodem omezeni zaruky vyrobcem.

Vystupni teplota vody miize dosdhnout az 75 °C. Pro napojeni vody pouzijte pouze materiadly odolavajici uvedené
teploté a maximalnimu tlaku vody. Materialy, které nejsou uvedené teploté odolné neni dovoleno pouzit!

Zabezpedeni ohfivace vody: je nutno provést dle pozadavk(i €SN 06 0830:2014 v platném znéni. Zabezpeceni
musi obsahovat minimalné: hlavni uzavér, kontrolni bod, zpétna klapka, pojistny ventil s prepadem a
vypoustéci armatura (na T-kusu). Mezi pojistnym ventilem a ohfivacem nesmi byt uzavér.

POZOR! <
Na pfivodu studené vody je doporuceno instalovat hydraulickou pojistnou 3’;._@.3!
skupinu spliujici normu EN 1487:2002. Maximalni oteviraci pretlak pojistné skupiny je qg
0 7 bar (0,7 MPa).

Doporucujeme hydraulickou pojistnou skupinu ARISTON a navazujici sifon pro
pojistnou skupinu — volitelné pfislusenstvi.
Hydraulickd pojistna skupina musi obsahovat: uzaviraci ventil, zpétnou klapku, pojistny
ventil a ovladani pojistného ventilu a prepad pojistného ventilu.

UPOZORNENI ! Pfed prvnim pouzitim vyrobku je doporu¢eno naplnit nadrz ohfivace vodou a nasledné vodu vypustit
tak, aby se odstranily veskeré necistoty z nddrze a rozvodu — necistoty, prach, zbytky po montazi.

4.4. Odvod kondenzatu

Tepelné Cerpadlo v pribéhu ohfevu vody vytvari (v rezimu odtavani) vétsi mnozstvi vody — kondenzatu. Kondenzat je
nutno odvést mimo do odpadu. Napojte odpadni hadici (soucast vyrobku) na hadicovy vyustek ve dné skfiné tepelného
Cerpadla. Hadici zajistéte sponou. Hadice by méla byt co nejkratsi a vedena prednostné ve svislé poloze. Zausténi do
odpadu musi byt provedeno pres volnou hladinu a zdpachovy uzavér. Kondenzat musi odtékat volné, v hadici nesmi stat.
Nespravné provedeny odvod kondenzatu miize byt diivodem poskozeni vyrobku bez naroku na zaruéni opravu!




5. PRVNI ZAPNUTI SPOTREBICE
Po hydraulickém pfipojeni a kompletni pfipravé pfipojeni elektrického naplite ohfiva¢ vodou. Pro naplnéni je nutné
oteviit odbérna mista teplé vody a ohfivac timto zplsobem dokonale odvzdusnit.

Zkontrolujte tésnost vsech napojeni a pfipadné netésnosti opravte.
Po ovéreni tésnosti pripojte vyrobek k elektrické siti.

POKYNY PRO OBSLUHU A UDRZBU

6. Bezpecnostni pokyny

6.1.Doporuceni

UPOZORNENI !

Uvedeni do provozu smi provést pracovnik s pfisluSnym opravnénim v souladu s platnymi
0 tuzemskymi vyhlaskami, nafizenimi Gfadii a organizaci pro ochranu zdravi. Konkrétni podminky
najdete v zarucnim listé vyrobku.

Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte Uplné dokonceni instalace rozvodu vody a napojeni elektro.
Prostuduje dodany Navod k obsluze a montazi a zaru¢ni podminky uvedené v zaruénim listé v ceském jazyce.
Ohfivac zacne ohfivat vodu cca po 5 minutach od spusténi.

6.2.Doporuceni

V pfipadé poruchy a / nebo nefungovani vypnéte spotrebi¢, nepokousejte se jej opravit, ale kontaktni personal
Profesionalné kvalifikovani. Jakékoliv opravy, provadéné pouze originalnimi nahradnimi dily, musi provadény pouze
profesionalné kvalifikovanym persondlem, za trestu Upadku shody s DM 174/04. Nedodrzeni vySe uvedeného muize
ohrozit bezpecnost spotrebice a ¢ini kazdy Odpovédnost vyrobce. V pfipadé prodlouzené necinnosti ohfivact vody se
doporucuje: - Vyjméte napajeni spotiebice nebo, pokud je pfitomen specialni spinac proti proudu spotrebice, pfivedte
samotny prepnuti do polohy "OFF"; - Zaviete sanitarni systémové kohoutky;

V pripadé poruchy anebo vadné cinnosti vyrobek vypnéte a nepokousejte se ho opravovat. Kontaktujte odborny
servis. Opravy smi provadét pouze vyskoleny odborny servis. Pro opravu je nutno pouzit vyhradné originalni nahradni
dily. Nedodrzeni vyse uvedenych doporuceni mize ohrozit bezpecnost spotfebi¢e a zrusit odpovédnost vyrobce.

Pro dlouhodobé vypnuti vyrobku doporucujeme:

- odpojte spotiebic od elektrického napéjeni prostfednictvim hlavniho vypinace nebo jisti¢ce do polohy OFF
- uzavrete ventil na pfivodu studené vody pred ohfivaéem

UPOZORNENI: V pFipadé nebezpeci zamrznuti vyrobku je nutno vypustit vodu z ohfivace — cely objem ohfivace.
Prenechte tuto ¢innost odborné organizaci.

UPOZORNENI! Teplota vody v zasobniku m(ize byt nad 50° C a jeji pouziti mGze zplsobit poskozeni kiize — opareni.
Tomuto nebezpedi jsou vystaveny zejména déti a strasi osoby. Pro omezeni nebezpeci doporucujeme instalovat na
vystup teplé vody ze zasobniku termostaticky sméSovaci ventil, ktery omezi max. vystupni teplotu napf. na 45 °C.




6.3.Bezpecnostni opatreni

Popis symboll pouzitych v nasledujici tabulce naleznete v odstavci 1.1.

C. Varovani Typ rizika Symbol
Uraz elektrickym proudem z diivodu obnazeni ¢asti A
1 Neprovadéjte zadné cinnosti, které pod napétim.
Zaduji d taz vnéjsiho plasteé. e .
Vyzaduji demontaz vhejsiho plaste Nebezpedi Uniku vody a zaplaveni. A
Zranéni osob zpUsobena predmétem padajicim Q
. ot en ey z vyrobku v disledku vibraci.
Na spotiebic nepokladejte zadné . p P p PR
2 tedmét Poskozeni spotfebice nebo pod nim umisténych
P y- predmétd zplsobena predmétem padajicim A
z vyrobku v dUsledku vibraci.
Uraz osoby zpiisobeny padem spotiebice. A
3 Nestoupejte na spotiebi¢. Poskozeni spotiebice nebo predmétd pod nim
zplsobené padem vyrobku v disledku selhani o
kotevnich prvkd.
Neprovadéjte zadné &innosti vyzadujici Uraz elektrickym proudem z duvodu obnazeni casti
4 . Y gy pod napétim. Urazy osob horkymi soucastmi, ostrymi
otevieni spotiebice. . v .
hranami nebo Spicatymi predméty.
5 Napajeci kabel chrante pred poskozenim. Uraz elektrickym proudem z neizolovaného vodice. A
6 Pfi ciSténi nestoupejte na zZidle, stolicky, Osobni zranéni zplsobena pady z vysek nebo i
Zeb¥iky nebo jiné nestabilni predméty. porezanim (nahodilé sevreni Stafli).
Pred z.aha,uemm FIStem oslpcplt od . Uraz elektrickym proudem z ddivodu obnazeni ¢asti
7 elektrické energie - vytazenim ze zasuvky od nanstim
nebo pfepnutim vypinace do polohy OFF P P )
Spotfebit nepouzivejte k jingm éelaim Po§kozen[ spjotretjmoe zpousoben'e pretlzenllm provozu.
8 . vy . p . Poskozeni predmétd zplsobené nevhodnym
nez pro bézny provoz v domacnosti. Corr
pouzitim.
9 SpotFebic nesr\rlll obslluhovat déti nebo Poskozeni spotrebice zplsobené nevhodnym pouzitim. ‘ 5
osoby bez zkusenosti.
K cisténi spotiebice nepouzivejte fedidla,
10 | agresivni ¢istidla nebo pfipravky proti Poskozeni plastovych nebo natfenych casti. A
hmyzu.
11 P?d sp?treblf: nelv’,m'svt,ujte, Zadné Poskozeni zplisobena pri Uniku vody. ‘ !
predméty ani dalsi zarizeni.
12 | Nepijte kondenzovanou vodu Nebezpeci inkontixace. A




6.4.Doporuceni pro ochranu pred bakterii Legionella (norma CEN/TR 16355)

Informace

Legionella je bakterie, kterd je béznou soucasti uzitkové vody. Bakterie Legionelly mize zpUsobit tzv. Legionarskou

nemoc, to je zavazné plicni onemocnéni zplsobené vdechnutim uvedeného druhu bakterie. Legionella se vyskytuje

zejména v rozvodech teplé vody se stojatou vodou (bez pohybu), v ohfivacich vody nebo klimatizacich. K ndkaze dochazi

témér vyhradné vdechnutim infikovaného aerosolu do plic.

Prevenci proti onemocnéni je omezeni pfitomnosti bakterie ve vodé a zamezeni mnozeni této bakterie.

Evropska norma CEN/TR 16355 a jeji narodni podoba TNI CEN/TR 16355 poskytuje doporuceni pro zabranéni mnozeni

bakterie Legionella.

Obecna doporuceni

Nasledujici podminky omezuji mnozstvi bakterie Legionella ve vodé:

= Teplota vody mezi 25° C az 50° C: Pro omezeni mnozZstvi bakterie a rychlosti mnozeni bakterie musi teplota vody
zGstat v doporucenych mezich. Jinak je nutno systém pitné vody teplotné dezinfikovat;

= Cirkulace vody: Stojatd voda je idedlnim prostfedim pro mnozeni bakterie. Proto je nutno omezit slepd ramena
rozvod(l zajistit pravidelnou cirkulaci vody v rozvodech, alespon jednou tydné;

= Sedimentace a biofilm: Sedimenty a biofilm na vnitfnim povrchu rozvod(, expanzni nddoby vcetné ohfivacld vody
jsou idealnim prostiedim pro rlst bakterie. Proto je nutno usazené necistoty pravidelné odstranény (napfiklad jednou
za rok).

Jde o tento typ akumulaéniho ohfivace vody, pokud

1) Pristroj je vypnut po urcitou dobu nebo

2) Teplota vody se udrzuje konstanta mezi 25°Ca 50 ° C,

Pro snizeni mnozZzstvi bakterie Legionella uvnitf nadrze je nutno provést tzv. ,termickou sanitaci”. Elektromechanicko-
akumulaéni ohfivac vody se prodava s termostatem nastavenym pfi teploté vétsim nez 60 ° C, coz znamend, Ze umoziuje
provadéni "tepelného sanitace" pro snizeni proliferace legionely uvniti nddrze. Tento cyklus je vhodny pro pouziti v
zafizenim pro vyrobu teplé vody a reaguje na doporuceni pro prevenci legionely uvedené v nasledujici tabulce 2
standardu CEN / TR 16355.

Ohfrivace vody s elektronickou regulaci jsou vybaveny funkci automatické teplotni desinfekce. Tato funkce je v zakladnim
vyrobnim nastaveni aktivni (povolena). Vypnutim funkce mize dojit k zamoreni zasobniku bakterii Legionella.

Poznamka: V pripadé aktivni funkce teplotni desinfekce se zvySuje spotreba elektrické energie.

Pozor: Po provedené teplotni desinfekci bude teplota odebirané vody vyrazné vyssi nez je obvyklé. Vyssi teplota maze
zpUsobit opareni — predstavuje nebezpeci zejména pro déti a starsi osoby. Pfed koupeli nebo sprchou zkontroluj
skutecnou teplotu vody.

-10-



7. SERVIS (pro opravnéného pracovnika)

0 VAROVANI: Dodrzujte veskera bezpeénostni upozornéni a varovana uvedena v predchozich odstavcich.

Veskeré €innosti a zasahy souvisejici s idrzbou smi provadét pouze kvalifikovanym technikem (tj. pracovnik s
nezbytnymi pozZadavky dle platnych norem a pfedpisu).

7.1. Vypusténi spotrebice

Spotrebi¢ musi byt vypustén v pripadé, Ze hrozi nebezpeci zamrznuti (pfi instalaci v nevytapéné mistnosti).
Pro vypusténi postupujte nasledovné:

+  Spotrebi¢ odpojte od napajeciho napéti.

«  Uzavrete ventil na pfivodu studené vody nebo hlavni uzavér vody.

+  Otevrete na vodovodni baterii ventil teplé vody (umyvadlo nebo vana).
+  Otevrete pojistny ventil.

7.2. Bézna udrzba
Pfenechte udrzbu odbornému servisu.
1x ro¢né kontrola a vycisténi vyparniku odstranéni necistot a usazenin.
Pro pfistup k vyparniku je nezbytné odstranit upevnovaci Srouby predniho plasté tepelného cerpadla.
Vyparnik ocistéte pomoci mékkého kartace, tak aby nedoslo k poskozeni lamel. V pripadé, Ze objevite zohybané lamely,
narovnejte je pomoci specialniho hrebenu s rozestupem lamel (1,6 mm).
Zkontrolujte dokonalé ocisténi mfizek a potrubi.
Zkontrolujte funkci odvodu kondenzatu — kondenzat musi odtékat volné.
Pouzivejte jen originalni nahradni dily.

7.3. Udrzba provadéna uzivatelem

Obsluha uzivatele se omezuje na udrzbu vnéjsiho plasté od prachu a necistot. Vnéjsi povrch je mozno otfit vihkym
hadrem. Doporucujeme odstavit od elektrického napajeni.

Obsluha méa za povinnost kontrolovat v pravidelnych intervalech funkci pojistného ventilu, funkénost a pfipadné
nadmérné Ukapy nebo protékdni vody na pojistném ventilu. Stejné tak je tfeba kontrolovat funkénost odovodu
kondenzatu a funkénost odpadniho potrubi.

7.4.Likvidace vyrobku

Pristroj obsahuje chladivo R134A, které nesmi byt vypousténo do atmosféry. V pripadé likvidace vyrobku na konci jeho
Zivotnosti je nutno zajistit vyfazeni z provozu odbornou firmou stim, ze chladivo bude odéerpano a odborné
zlikvidovano.

Symbol popelnice symbolizuje, Ze vyrobek nesmi byt likvidovan s béznym domovnim odpadem. Uzivatel ma za
ﬂ povinnost zajistit likvidaci vyrobku prostfednictvim specializovanych sbérnych dvord pro elektroodpad.
mmm Alternativné muze byt vyrobek likvidovan prostrednictvim prodejni organizace napf. pfi nakupu nového
ekvivalentniho typu spotrebice. Likvidace vyrobku musi byt provedena v souladu s platnymi narodnimi pfedpisy. Dalsi
informace ziskate ve sbérnych dvorech nebo u odbornych prodejct.

-11-
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